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Trustworthiness Makes the Hands Valuable

Right n. 7: The Right of the Hand
ﺣﻖ اﻟﻴﺪ

ِﺎنﺴ اﻟﻨﱠﺎسِ ﺑﻠﻦﻣ و، اﻵﺟِﻞﺔَ ﻓﻘُﻮ ﺑ اﻟْﻌﻪ اﻟﻦ ﻣﻪﺎ إﻟَﻴﻄُﻬﺴﺎ ﺗَﺒ ﺑﻤ ﻟَﻚَ ﻓَﺘَﻨَﺎلﻞﺤﺎ ﻻ ﻳ ﻣَﺎ إﻟﻄَﻬﺴنْ ﻻ ﺗَﺒﺪِكَ ﻓَﺎ ﻳﻖﺎ ﺣﻣاو
َﺎ إﻟﻬﻄﺴﺎ و ﺑ ﻟَﻬﻞﺤﺎ ﻳﻤﻴﺮٍ ﻣﺜ ﻛﻦﺎ ﻋﻬﻀﺎ ﺑﻘَﺒﻫِ ﺗُﻮﻗّﺮﻦَﻟﺎ وﻬﻠَﻴ ﻋﻪ اﻟضﺎ اﻓْﺘَﺮﻤﺎ ﻣﻬﻻ ﺗَﻘْﺒﻀ و،ﺎﺟِﻞ اﻟْﻌ ﻓﺔﻤاﻟﻼﺋ
 اﻵﺟِﻞاب ﻓ اﻟﺜﱠﻮﻦﺴﺎ ﺣ ﻟَﻬﺐﺟ وﺎﺟِﻞ اﻟْﻌ ﻓِﻓَﺖﺷُﺮ وﻠَﺖﻘ ﻗَﺪْ ﻋ ﻓَﺈذَا ﻫ،ﺎﻬﻠَﻴ ﻋﺎ ﻟَﻴﺲﻤﻴﺮٍ ﻣﺜﻛ.
And the right of your hand is that you stretch it not toward that which is unlawful to you. Should
you do so, you will be chastised by God in the future. And you are not secure from the blameful
tongue of the people now, either. Do not prevent your hands from performing what God has
made obligatory for them. You should honor your hands in such a way as to prevent them from
engaging in many of the deeds that are not allowed for them. You should let them engage in
many deeds that are not harmful for them. If they are used by the intellect and with honor now,
then they are bound to receive a good reward in the future.1
Hand is used in several contexts:
1 - It is sometimes used to represent possession of rule as in the following verse:
َﻠﻧﱠﻚَ ﻋ اﺮﺪِكَ اﻟْﺨَﻴﻦ ﺗَﺸَﺎء ﺑِﻴ ﻣﺗُﺬِلﻦ ﺗَﺸَﺎء و ﻣﺰﺗُﻌﻦ ﺗَﺸَﺎء وﻤﻠْﻚَ ﻣﺗَﻨﺰِعُ اﻟْﻤﻦ ﺗَﺸَﺎء وﻠْﻚَ ﻣ اﻟْﻤﺗﻠْﻚِ ﺗُﻮﻚَ اﻟْﻤﺎﻟ ﻣﻢ اﻟﻠﱠﻬﻗُﻞ
 ﻗَﺪِﻳﺮءَ ﺷﻞﻛ
Say: "O God! Lord of Power (and Rule), Thou givest power to whom Thou pleasest, and Thou
strippest off power from whom Thou pleasest: Thou enduest with honour whom Thou pleasest,
and Thou bringest low whom Thou pleasest: In Thy hand is all good. Verily, over all things Thou
hast power.” [The Holy Qur’an, Al-i-Imran 3:26]

2 - In other places, it is used to indicate stinginess or generosity as in the following verse:
ﺎﻢ ﻣﻨْﻬﻴﺮاً ﻣﺜﺰِﻳﺪَنﱠ ﻛﻟَﻴﺸَﺎء و ﻳﻒﻴ ﻛﻖﻨﻔﻮﻃَﺘَﺎنِ ﻳﺴﺒ ﻣﺪَاه ﻳﻞﺎ ﻗَﺎﻟُﻮاْ ﺑﻨُﻮاْ ﺑِﻤﻟُﻌ وﺪِﻳﻬِﻢﻳ اﻐْﻠُﻮﻟَﺔٌ ﻏُﻠﱠﺖ ﻣﻪﺪُ اﻟ ﻳﻮدﻬﻗَﺎﻟَﺖِ اﻟْﻴو
ﻪﺎ اﻟﻫﻃْﻔَﺎبِ اﺮﻠْﺤّا ﻟﻗَﺪُواْ ﻧَﺎروﺎ اﻠﱠﻤ ﻛﺔﺎﻣﻴ اﻟْﻘمﻮ ﻳَﻟﺎء اﻐْﻀاﻟْﺒةَ وﺪَاو اﻟْﻌﻢﻨَﻬﻴﻨَﺎ ﺑﻟْﻘَﻴاا وﻔْﺮﻛﺎﻧًﺎ وِﻚَ ﻃُﻐْﻴﺑﻦ رﻚَ ﻣﻟَﻴ اﻧﺰِلا
ﺪِﻳﻦﻔْﺴ اﻟْﻤﺐﺤ ﻳ ﻻﻪاﻟا وﺎدضِ ﻓَﺴر اﻻنَ ﻓﻮﻌﺴﻳو
The Jews say: "God's hand is tied up." Be their hands tied up and be they accursed for the
(blasphemy) they utter. Nay, both His hands are widely outstretched: He giveth and spendeth (of
His bounty) as He pleaseth. But the revelation that cometh to thee from God increaseth in most
of them their obstinate rebellion and blasphemy. Amongst them we have placed enmity and
hatred till the Day of Judgment. Every time they kindle the ﬁre of war, God doth extinguish it; but
they (ever) strive to do mischief on earth. And God loveth not those who do mischief.” [The Holy
Qur’an, al-Ma’ida 5:64]
3 - In other places, it is used to refer to possession of power as in the following verse:
ِﺎرﺼﺑاﺪِي وﻳ اوﻟ اﻘُﻮبﻌﻳ وﺎقﺤﺳا وﻴﻢاﻫﺮﺑﻧَﺎ اﺎدﺒ ﻋﺮاذْﻛو
“And commemorate Our Servants Abraham, Isaac, and Jacob, possessors of Power and Vision.”
[The Holy Qur’an, Saad 38:45]

Hand as a Source of Corruption
Even though our two hands are such important God-given blessings that have a compensation equal to
full compensation for one’s life, they are also considered to be the source of corruption as we can read
in the following verse:
َﻮنﺟِﻌﺮ ﻳﻢﻠﱠﻬﻠُﻮا ﻟَﻌﻤ اﻟﱠﺬِي ﻋﺾﻌﻢ ﺑﺬِﻳﻘَﻬﻴﺪِي اﻟﻨﱠﺎسِ ﻟﻳ اﺖﺒﺴﺎ ﻛﺮِ ﺑِﻤﺤاﻟْﺒِ وﺮ اﻟْﺒ ﻓﺎد اﻟْﻔَﺴﺮﻇَﻬ
“Mischief has appeared on land and sea because of (the meed) that the hands of men have
earned, that (God) may give them a taste of some of their deeds: in order that they may turn back
(from Evil).” [The Holy Qur’an, al-Rum 30:41]
Undoubtedly crimes are committed using hands, and affect both the individuals and the society. There
will also be reactions to these deeds. We read in the following verse:
ٍﻴﺮﺜﻦ ﻛﻔُﻮ ﻋﻌﻳ وﻢﺪِﻳﻳ اﺖﺒﺴﺎ ﻛ ﻓَﺒِﻤﺔﻴﺒﺼﻦ ﻣﻢ ﻣﺎﺑﺻﺎ اﻣو

“Whatever misfortune happens to you is because of the things your hands have wrought, and for
many (of them) He grants forgiveness.” [The Holy Qur’an, al-Shura 42:30]
Thus, we realize that many misfortunes that we experience are a direct result of our own deeds, and are
sometimes divine punishment. We read in the following verse:
ﻴﻦﻨﺴﺤ اﻟْﻤﺐﺤ ﻳﻪنﱠ اﻟاْ اﻨُﻮﺴﺣا وﺔُﻠ اﻟﺘﱠﻬَﻟ اﻢﺪِﻳﻳ ﺗُﻠْﻘُﻮاْ ﺑِﺎﻻ وﻪ اﻟﺒِﻴﻞ ﺳﻘُﻮاْ ﻓﻧﻔاو
“And spend of your substance in the cause of God, and make not your own hands contribute to
(your) destruction; but do good; for God loveth those who do good.” [The Holy Qur’an, alBaqarah 2:195]
Therefore, we are admonished against doing evil deeds that will result in our own destruction. We are
encouraged to give charity and do good deeds. Sometimes we use our hands with which we must build
our homes to destroy them as we read in the following verse:
ﻢﺘُﻬﻌﺎﻧﻢ ﻣﻧﱠﻬﻇَﻨﱡﻮا اﻮا وﺟﺨْﺮن ﻳ اﺎ ﻇَﻨَﻨﺘُﻢﺸْﺮِ ﻣلِ اﻟْﺤو ﻢﺎرِﻫﻦ دِﻳﺘَﺎبِ ﻣْ اﻟﻞﻫ اﻦوا ﻣﻔَﺮ ﻛ اﻟﱠﺬِﻳﻦجﺧْﺮ اﻟﱠﺬِي اﻮﻫ
ﻴﻦﻨﻣﻮﺪِي اﻟْﻤﻳا وﺪِﻳﻬِﻢﻳﻢ ﺑِﺎﻮﺗَﻬﻴﻮنَ ﺑﺨْﺮِﺑ ﻳﺐﻋ اﻟﺮ ﻗُﻠُﻮ ﺑِﻬِﻢ ﻓﻗَﺬَفﻮا وﺒﺘَﺴﺤ ﻳ ﻟَﻢﺚﻴ ﺣﻦ ﻣﻪ اﻟﻢﺗَﺎﻫ ﻓَﺎﻪ اﻟﻦﻢ ﻣﻮﻧُﻬﺼﺣ
ِﺎرﺼﺑ اوﻟﺎ اوا ﻳﺘَﺒِﺮﻓَﺎﻋ
“It is He Who got out the Unbelievers among the People of the Book from their homes at the ﬁrst
gathering (of the forces). Little did ye think that they would get out: And they thought that their
fortresses would defend them from God! But the (Wrath of) God came to them from quarters
from which they little expected (it), and cast terror into their hearts, so that they destroyed their
dwellings by their own hands and the hands of the Believers. Take warning, then, O ye with eyes
(to see)!” [The Holy Qur’an, al-Hashr 59:2]
This verse refers to the Jews who destroyed their own castles from within. It may also have some
philosophical connotations.

Murder Committed by Hands
The most painful aspect of the story of the two sons of Adam is the murdering of one by the other. When
God accepted the offering from one of them but rejected that of the other one, the latter threatened to kill
the former. In response the brother said:
ﻴﻦﺎﻟَﻤ اﻟْﻌب رﻪ اﻟﺧَﺎف اّﻧﻗْﺘُﻠَﻚَ ۖ ا َﻚﻟَﻴ اﺪِي ﻳﻂﺎﺳﻧَﺎ ﺑِﺒﺎ ا ﻣﺘَﻘْﺘُﻠَﻨﺪَكَ ﻟ ﻳَﻟ اﻄْﺖﺴ ﺑﻦﻟَﺌ
“If thou dost stretch thy hand against me, to slay me, it is not for me to stretch my hand against

thee to slay thee: for I do fear God, the Cherisher of the Worlds.” [The Holy Qur’an, al-Mai’da 5:28]
Now let us look at the traditions about hands. In Usul al-Kaﬁ, there is a whole chapter on the hand and
other body parts, and what God has made incumbent upon them. Imam Sadiq said:
ﻪ اﻟضﻓَﺮ وﻞﺟ وﺰ ﻋﻪ اﻟﺮﻣ ﻣﺎ ا ﺑِﻬِﻤﺎ إﻟﺶﻄﺒ وأنْ ﻳﻪ اﻟمﺮﺎ ﺣ ﻣ ﺑِﻬِﻤﺎ إﻟﺶﻄﺒ أنْ ﻻ ﻳﺪَﻳﻦ اﻟﻴﻠ ﻋﻪ اﻟضﻓَﺮو
ﻼةﻮرِ ﻟﻠﺼ واﻟﻄﱠﻬﻪ اﻟﺒِﻴﻞ ﺳ واﻟﺠِﻬﺎدِ ﻓﻢﺣ اﻟﺮﻠَﺔﺻ وﺪَﻗَﺔ اﻟﺼﻦﻬِﻤﺎ ﻣﻠﻴﻋ
“And God made it incumbent upon the hands not to extend out for what God has forbidden, and do what
the Almighty God has decreed for them including giving charity, establishing the ties of kinship, ﬁghting
in the way of God, and making ablutions for the prayers.”2
Then Imam Sadiq recited the following verse of the Holy Qur’an:
َﻟ اﻢَﻠﺟرا وﻢوﺳوﻮاْ ﺑِﺮﺤﺴاﻣ وﻖاﻓﺮ اﻟْﻤَﻟ اﻢﺪِﻳﻳا وﻢﻮﻫﻠُﻮاْ ۇﺟ ﻓﺎﻏْﺴﻼة اﻟﺼَﻟ اﺘُﻢذَا ﻗُﻤﻨُﻮاْ ا آﻣﺎ اﻟﱠﺬِﻳﻦﻬﻳﺎ اﻳ
ﻴﻦﺒﻌْاﻟ
“O ye who believe! When ye prepare for prayer, wash your faces, and your hands (and arms) to
the elbows; rub your heads; and your feet to the ankles…” [The Holy Qur’an, al-Mai’da 5:6]
There are several uses for hands mentioned in the Qur’an. We will brieﬂy refer to some of them here.

Pledge of Allegiance with Hands
The hand is used to pledge allegiance to someone. Consider the following verse in this regard:
ﺎﺎ ﻗَﺮِﻳﺒ ﻓَﺘْﺤﻢﻬﺛَﺎﺑا وﻬِﻢﻠَﻴﻴﻨَﺔَ ﻋ اﻟﺴلﻧﺰ ﻓَﺎ ﻗُﻠُﻮ ﺑِﻬِﻢﺎ ﻓ ﻣﻢﻠ ﻓَﻌةﺮ اﻟﺸﱠﺠﺖﻮﻧَﻚَ ﺗَﺤﺎﻳِﻌﺒذْ ﻳ اﻴﻦﻨﻣﻮ اﻟْﻤﻦ ﻋﻪ اﻟﺿﻟَﻘَﺪْ ر
“God's Good Pleasure was on the Believers when they swore Fealty to thee under the Tree: He
knew what was in their hearts, and He sent down Tranquility to them; and He rewarded them with
a speedy Victory.” [The Holy Qur’an, al-Fath 48:18]
Usually hand-shaking is used in making a deal. It is also used to declare one’s allegiance to someone,
and one’s readiness to acknowledge his power and to obey him. This is a form of a deal which brings
mutual responsibilities. One accepts to obey the other, and the other one accepts to protect and defend
him. Ibn Khaldoon wrote: “When they wanted to pledge allegiance with the leader, they placed their
hands in his hands, like what a seller and a buyer do.”3
ﻪﻠَﻴﺪَ ﻋﺎﻫﺎ ﻋ ﺑِﻤَﻓو اﻦﻣ وﻪ ﻧَﻔْﺴَﻠ ﻋﺚﻨﺎ ﻳﻧﱠﻤ ﻓَﺎﺚﻦ ﻧﱠ ﻓَﻤﺪِﻳﻬِﻢﻳ اق ﻓَﻮﻪﺪُ اﻟ ﻳﻪﻮنَ اﻟﺎﻳِﻌﺒﺎ ﻳﻧﱠﻤﻮﻧَﻚَ اﺎﻳِﻌﺒ ﻳنﱠ اﻟﱠﺬِﻳﻦا

ﻴﻤﺎﻈا ﻋﺮﺟ اﻴﻪﺗﻮﻴ ﻓَﺴﻪاﻟ
“Verily those who plight their fealty to thee do no less than plight their fealty to God: the Hand of
God is over their hands: then anyone who violates his oath, does so to the harm of his own soul,
and anyone who fulﬁls what he has covenanted with God, - God will soon grant him a great
Reward.” [The Holy Qur’an, al-Fath 48:10]
This pledge of allegiance by the men was done by shaking hands. However, for women to pledge
allegiance, a bowl of water was used to provide an intermediate media. The Prophet would put his
hands in water, and the women would touch the water to pledge allegiance to him. The pledge of
allegiance of the people with the Prophet and the Immaculate Imams was meant to indicate their loyalty
to them, and its breach was considered a great sin. Imam Musa ibn Ja’far said:
ﺔﻤﺎﻋ اﻟﺠﺮاقﻓ وﻨﱠﺔكُ اﻟﺴﺗَﺮ وﻔْﻘَﺔ اﻟﺼﺚَ ﻧ:ﻮ ﺑِﻘﺎت ﻣﺛَﻼث.
“There are three sins which will cause one’s destruction: breaching one’s allegiance, abandoning the
tradition (of the Prophet), and separation of oneself from the society.”4
We do not intend to discuss all aspects of allegiance here. It is sufﬁcient to note that the hands are used
to pledge allegiance
.

Payment of the Jizyah with the Hand
One of the uses for hands mentioned in the Qur’an is the payment of ‘Jizyah’. ‘Jizyah’ is a form of tax
paid by the non-Muslims who live under the protection of the Islamic state. The tax is paid in return for
the protection they receive. We read in the following verse:
ْوﺗُﻮا ا اﻟﱠﺬِﻳﻦﻦ ﻣﻖ اﻟْﺤﺪِﻳﻨُﻮنَ دِﻳﻦ ﻳﻻ وﻮﻟُﻪﺳر وﻪ اﻟمﺮﺎ ﺣﻮنَ ﻣِﻣﺮﺤ ﻳﻻﺮِ و اﻵﺧمﻮ ﺑِﺎﻟْﻴﻻ وﻪﻨُﻮنَ ﺑِﺎﻟﻣﻮ ﻳ ﻻﻠُﻮاْ اﻟﱠﺬِﻳﻦﻗَﺎﺗ
َونﺮﺎﻏ ﺻﻢﻫﺪٍ وﻦ ﻳﺔَ ﻋﻳﻄُﻮاْ اﻟْﺠِﺰﻌ ﻳﺘﱠ ﺣﺘَﺎبْاﻟ
“Fight those who believe not in God nor the Last Day, nor hold that forbidden which hath been
forbidden by God and His Apostle, nor acknowledge the religion of Truth, (even if they are) of the
People of the Book, until they pay the Jizyah with willing submission, and feel themselves
subdued.” [The Holy Qur’an, al-Tawbah 9:29]
The payment of this tax is an indication of submission to the decrees of Islam and the Holy Qur’an. It is a
form of tax on individuals, not their land or property. Several treaties have been signed regarding this
issue. We cite one as an example here. In the treaty between Khalid ibn Walid and the Christians we

read: “This is a letter from Khalid ibn Walid to Salvaba ibn Nastoofa5 and his tribe.
I sign this treaty with you for tax and defense. Based on this treaty, you are under our protection. We
can charge you this tax as long as we protect you. Otherwise, we have no rights. This treaty is signed in
the month of Safar of the twelfth year after the migration of the Prophet to Medina.”6

The Anatomy of the Hand
The hand is composed of many small bones called carpals, metacarpals and phalanges. The two
bones of the lower arm - the radius and the ulna - meet at the hand to form the wrist.
The median and ulnar nerves are the major nerves of the hand, running the length of the arm to transmit
electrical impulses to and from the brain to create movement and sensation.
The skeleton of the hand is subdivided into three segments: the carpus or wrist bones; the
metacarpus or bones of the palm; and the phalanges or bones of the digits.

The Carpus (Ossa Carpi)
The carpal bones, eight in number, are arranged in two rows. Those of the proximal row, from the radial
to the ulnar side, are named the navicular, lunate, triangular, and pisiform; those of the distal row, in
the same order, are named the greater multangular, lesser multangular, capitate, and hamate.
Common Characteristics of the Carpal Bones
Each bone (excepting the pisiform) presents six surfaces. Of these the volar or anterior and the dorsal or
posterior surfaces are rough, for ligamentous attachment; the dorsal surfaces being the broader, except
in the navicular and lunate. The superior or proximal, and inferior or distal surfaces are articular, the
superior generally convex, the inferior concave; the medial and lateral surfaces are also articular where
they are in contact with contiguous bones, otherwise they are rough and tuberculated. The structure in
all is similar, viz., cancellous tissue enclosed in a layer of compact bone.

Bones of the Proximal Row (upper row)
The Navicular Bone (os naviculare manus; scaphoid bone)
The navicular bone is the largest bone of the proximal row. It has received its name from its fancied
resemblance to a boat. It is situated at the radial side of the carpus, its long axis being from above
downward, sideways, and forward. The superior surface is convex, smooth, of triangular shape, and
articulates with the lower end of the radius. The inferior surface, directed downward, sideways, and
backward, is also smooth, convex, and triangular, and is divided by a slight ridge into two parts, the
lateral articulating with the greater multangular, the medial with the lesser multangular.

On the dorsal surface is a narrow, rough groove, which runs the entire length of the bone, and serves
for the attachment of ligaments. The volar surface is concave above, and elevated at its lower and
lateral part into a rounded projection, the tubercle, which is directed forward, provides attachment to the
transverse carpal ligament, and sometimes is the origin to a few ﬁbers of the abductor pollicis brevis.
The lateral surface is rough and narrow, and provides attachment to the radial collateral ligament of the
wrist. The medial surface presents two articular facets; of these, the superior or smaller is ﬂattened of
semilunar form, and articulates with the lunate bone; the inferior or larger is concave, forming with the
lunate a concavity for the head of the capitate bone.
The Lunate Bone (os lunatum; semilunar bone)
The lunate bone may be distinguished by its deep concavity and crescentic outline. It is situated in the
center of the proximal row of the carpus, between the navicular and triangular. The superior surface,
convex and smooth, articulates with the radius. The inferior surface is deeply concave, and of greater
extent from before backward than transversely: it articulates with the head of the capitate, and, by a
long, narrow facet (separated by a ridge from the general surface), with the hamate. The dorsal and
volar surfaces are rough, for the attachment of ligaments, the former being the broader, and of a
somewhat rounded form. The lateral surface presents a narrow, ﬂattened, semilunar facet for
articulation with the navicular. The medial surface is marked by a smooth, quadrilateral facet, for
articulation with the triangular.
The Triangular Bone (os triquetum; cuneiform bone)
The triangular bone may be distinguished by its pyramidal shape, and by an oval isolated facet for
articulation with the pisiform bone. It is situated at the upper and ulnar side of the carpus. The superior
surface presents a medial, rough, non-articular portion, and a lateral convex articular portion that
articulates with the triangular articular disk of the wrist. The inferior surface, directed sideways, is
concave, sinuously curved, and smooth for articulation with the hamate.
The dorsal surface is rough for the attachment of ligaments. The volar surface presents, on its medial
part, an oval facet, for articulation with the pisiform; its lateral part is rough for ligamentous attachment. A
ﬂat, quadrilateral facet, for articulation with the lunate, marks the lateral surface, the base of the pyramid.
The medial surface, the summit of the pyramid, is pointed and roughened, for the attachment of the
ulnar collateral ligament of the wrist.

The Pisiform Bone (os pisiforme)
The pisiform bone may be known by its small size, and by presenting a single articular facet. It is
situated on a plane anterior to the other carpal bones and is spheroidal in form. Its dorsal surface
presents a smooth, oval facet, for articulation with the triangular: this facet approaches the superior, but
not the inferior border of the bone. The volar surface is rounded and rough, and gives attachment to the

transverse carpal ligament, and to the Flexor carpi ulnaris and Abductor digiti quinti. The lateral and
medial surfaces are also rough, the former being concave, the latter usually convex.

Bones of the Distal Row (lower row)
The Greater Multangular Bone (os multangulum majus; trapezium)—The greater multangular bone
may be distinguished by a deep groove on its volar surface. It is situated at the radial side of the carpus,
between the navicular and the ﬁrst metacarpal bone. The superior surface is directed upward and
towards the middle; medially it is smooth, and articulates with the navicular; laterally it is rough and
continuous with the lateral surface. The inferior surface is oval, and forms a saddle-shaped surface for
articulation with the base of the ﬁrst metacarpal bone.
The dorsal surface is rough. The volar surface is narrow and rough. At its upper part is a deep groove,
running from above obliquely downward and towards the middle; it transmits the tendon of the Flexor
carpi radialis, and is bounded laterally by an oblique ridge. This surface gives origin to the Opponens
pollicis and to the Abductor and Flexor pollicis brevis; it also affords attachment to the transverse carpal
ligament. The lateral surface is broad and rough, for the attachment of ligaments. The medial surface
presents two facets; the upper, large and concave, articulates with the lesser multangular; the lower,
small and oval, with the base of the second metacarpal.

The Lesser Multangular Bone (os multangulum minus; trapezoid bone)
The lesser multangular is the smallest bone in the distal row. It may be known by its wedge-shaped
form, the broad end of the wedge constituting the dorsal, the narrow end the volar surface; and its four
articular facets touching each other, and separated by sharp edges. The superior surface, quadrilateral,
smooth, and slightly concave, articulates with the navicular. The inferior surface articulates with the
proximal end of the second metacarpal bone; it is convex from side to side, concave from before
backward and subdivided by an elevated ridge into two unequal facets.
The dorsal and volar surfaces are rough for the attachment of ligaments, the former being the larger of
the two. The lateral surface, convex and smooth, articulates with the greater multangular. The medial
surface is concave and smooth in front, for articulation with the capitate; rough behind, for the
attachment of an interosseous ligament.

The Capitate Bone (os capitatum; os magnum)
The capitate bone is the largest of the carpal bones, and occupies the center of the wrist. It presents,
above, a rounded portion or head, which is received into the concavity formed by the navicular and
lunate; a constricted portion or neck; and below this, the body. The superior surface is round, smooth,
and articulates with the lunate. The inferior surface is divided by two ridges into three facets, for
articulation with the second, third, and fourth metacarpal bones, that for the third being the largest. The

dorsal surface is broad and rough. The volar surface is narrow, rounded, and rough, for the
attachment of ligaments and a part of the Adductor pollicis obliquus.
The lateral surface articulates with the lesser multangular by a small facet at its anterior inferior angle,
behind which is a rough depression for the attachment of an interosseous ligament. Above this is a
deep, rough groove, forming part of the neck, and serving for the attachment of ligaments; it is bounded
superiorly by a smooth, convex surface, for articulation with the navicular. The medial surface
articulates with the hamate by a smooth, concave, oblong facet, which occupies its posterior and
superior parts; it is rough in front, for the attachment of an interosseous ligament.

The Hamate Bone (os hamatum; unciform bone)
The hamate bone may be readily distinguished by its wedge-shaped form, and the hook-like process
which projects from its volar surface. It is situated at the medial and lower angle of the carpus, with its
base downward, resting on the fourth and ﬁfth metacarpal bones, and its apex directed upward and
lateralward. The superior surface, the apex of the wedge, is narrow, convex, smooth, and articulates
with the lunate.
The inferior surface articulates with the fourth and ﬁfth metacarpal bones by concave facets that are
separated by a ridge. The dorsal surface is triangular and rough for ligamentous attachment. The volar
surface presents, at its lower and ulnar side, a curved, hook-like process, the hamulus, directed
forward and sideways. This process gives attachment, by its apex, to the transverse carpal ligament and
the Flexor carpi ulnaris; by its medial surface to the Flexor brevis and Opponens digiti quinti; its lateral
side is grooved for the passage of the Flexor tendons into the palm of the hand.
It is one of the four eminences on the front of the carpus to which the transverse carpal ligament of the
wrist is attached; the others being the pisiform medially, the oblique ridge of the greater multangular and
the tubercle of the navicular laterally. The medial surface articulates with the triangular bone by an
oblong facet, cut obliquely from above, downward and medialward. The lateral surface articulates with
the capitate by its upper and posterior part, the remaining portion being rough, for the attachment of
ligaments.

The Jurisprudents’ View on the Value of the Hands
In Islamic jurisprudence the hands are so highly valued that one-half of full compensation is decreed for
each one. The compensation for both hands is equal to full compensation for one’s life: “The
compensation for chopping off both hands is equal to the full compensation for one’s life. The
compensation for each hand is half of that amount. There is no discord among the jurisprudents on this
issue.”7
There are many traditions to support this. We can refer to the traditions that hold that there is full

compensation for body parts of which we have two, like the eyes, the hands and the legs. Hisham ibn
Salim quoted on the authority of Imam Sadiq : “There is full compensation for parts of which we have
two, and half compensation for each.”8
Imam Khomeini said: “There is full compensation for both hands. There is half compensation for each
hand. The left or the right hands are not any different in this respect. There is half compensation for one
who only has one hand either through birth or through losing one hand before.”9
He also said: “What is the extent of the hand that is so valuable? It extends from the joints that connect
the palm of the hand to the wrist. The compensation for the ﬁngers is half of full compensation too.” 10

Trustworthiness Makes the Hands Valuable
It was said that the blood money to compensate for both hands is equal to that for one’s life. Once
Abu’l-`Ala`al-Ma`arri went to see Sayyid Morteza to object to the chopping off of ﬁngers as a penalty for
theft. He said: “How is it they chop-off a hand worth ﬁve hundred Mithqals11 of gold for stealing only one
quarter of a Dinar?” Abu’l ‘Ala who was an inﬁdel did not agree with this ruling.
Then Sayyid Morteza replied: “The nobility of trustworthiness has raised the value of the hand, but the
humility of treachery reduces it. Then try to understand the Wisdom of your Lord.” In another reference
the reply is recorded as: “It is the guarding of property that has raised the value of the hand, but
transgression of property reduces its value. Then try to ponder over the Wisdom of your Lord.” There
was another man present who replied: “The hand is highly valued when it is oppressed. But it loses its
value when it oppresses.”
There are many other sayings in this regard which all support the idea that the hand is valuable as long
as it is trustworthy, but it loses its value when used in treachery, for stealing or oppression.12
1. If the hands are not used to engage in what is forbidden.
2. Usul al-Kaﬁ, v.2, p.36.
3. Muqaddimah Ibn Khaldun, p.209
4. Tafsir Namuneh, v.22, p.70, quoted from Bihar al-Anwar, v.67, p.185.
5. The Christian chief.
6. Tafsir Namuneh, v.7, p.357, quoted from Tafsir al-Minar, v.10, p.294.
7. Mabani Tuklimat al-Minhaj, v.2, p.299.
8. Wasa’il al-Shi’ah, v.19, p.217.
9. Tahrir al-Wasilah, v.2, p.578.
10. Ibid.
11. A unit of weight equal to 4.25 grams.
12. Rawzat al-Jinnat, v.1, p.271.
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